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Раздел 1. Пояснительная записка

Рабочая программа внеурочной деятельности «Технический китайский» адресована обучающимся 7 общеобразовательных классов и разработана на основе следующих документов:

· Федерального закона Российской Федерации от 29 декабря 2012 года № 273-ФЗ «Об образовании в Российской Федерации»;

· Федерального государственного образовательного стандарта основного общего образования, утвержденного Приказом МОиН РФ от 17 декабря 2010 г. N 1897;
· Приказа Минобрнауки России от 18.07.2022 №568 «О внесении изменений в федеральный государственный образовательный стандарт основного общего образования», утвержденного приказом Минпросвещения России от 31 мая 2021 г. №287;
·  Образовательной программы среднего общего образования (в том числе учебного плана) МОУ Гимназия №3
· Учебно-методического комплекта И.В. Кочергин «Основы научно-технического перевода с китайского языка на русский». Издательство «ВКН», 2017 г.
Программа внеурочной деятельности «Технический китайский» носит открытый учебно-познавательный, исследовательский и организационно-технологический характер. 
Актуальность данной программы внеурочной деятельности заключается в том, что она дополняет содержание программы по иностранному языку в инженерно-техническом направлении; способствует интеграции предметных и надпредметных умений школьников среднего подросткового возраста и в значительной степени формирует общеучебные умения, которые проявляются в освоении универсальных способов учебных действии в познавательной, коммуникативной и регулятивной сфере для достижения личностных результатов.

Китайский язык с элементом технической направленности является одним из важных средств развития интеллектуальных способностей школьников, их общеобразовательного потенциала, залогом больших карьерных возможностей. Освоение технической стороны китайского языка дает учащимся возможность приобщения к одному из общепризнанных средств межкультурного общения – общения на уровне достижений мирового научно-технического прогресса.  Овладев основами технического китайского языка, учащиеся приобретут навыки общения с зарубежными сверстниками по вопросам развития науки и техники, они научатся добывать информацию о развитии современного технического мира, оперировать простейшими техническими терминами, читать адаптированные тексты о новых открытиях в области техносферы и т.д.

Основная цель программы – формирование у учащихся поисково-исследовательских, творческих, интеллектуально-деятельностных умений и навыков в процессе овладения научными или прикладными знаниями из различных предметных областей средствами иностранного языка. Реализация данной цели предполагает формирование и развитие метапредметных умений (коммуникативных, регулятивных и личностных) по основным направлениям развития школьников – духовно-нравственному, социальному, общеинтеллектуальному, общекультурному.

Количество часов из расчета 1 час в неделю- 34 часа на учебный год. Продолжительность одного занятия – 40 минут.

Следует выделить три группы задач, которые ставит программа: 

Образовательные/учебные: 

- развитие познавательной активности и направленной учебной деятельности по решению проблемной коммуникативной задачи, развитие и совершенствование предметной компетенции (языковые и речевые навыки и умения);

- умение работать в информационной образовательной среде с разными источниками и носителями информации, в том числе ЦОР, Интернет, СМИ;

- развитие у учащихся умения эффективного чтения технической литературы  и  восприятия    аутентичных текстов технической направленности  на китайском языке на слух;

- совершенствование навыков   построения  основных типов монологических (разного вида) и диалогических высказываний  и умения выражать основную мысль прочитанного/услышанного;

- формирование  навыков  распознавания и использования в речи новых лексических единиц, расширение активного и пассивного словарного запаса;

- развитие   фонематического слуха и произносительных навыков посредством прослушивания и воспроизведения аудио-текстов литературных произведений;

- развитие  навыков распознавания в связном тексте и использования в речи наиболее часто употребляемых грамматических явлений и структур.

Развивающие:

- развитие мотивации к дальнейшему овладению китайским языком и культурой;

-развитие мотивации учащихся к поисковой, исследовательской и проектной  деятельности, используя средства иностранного языка; 

- развивать учебные умения и формировать у учащихся рациональные приемы овладения иностранным языком; 

-приобщить детей к новому социальному опыту за счет расширения спектра проигрываемых социальных ролей в игровых ситуациях;

- формировать у детей готовность к общению на иностранном языке;

- развивать технику речи, артикуляцию, интонации;
Воспитательные:

- развитие личностных качеств – трудолюбия, ответственности, прилежания, коммуникативности, креативности, мобильности, самостоятельности, толерантности;

- формирование критического мышления, для которого характерны гибкость, рефлексивность, осознание внутренней многозначности позиции и точек зрения, альтернативности принимаемых решений;

- развитие дискуссионной культуры.

Общая характеристика курса

Программа предназначена для учащихся основной школы и расширяет рамки учебной программы по иностранному языку, обеспечивая возможности для  удовлетворения индивидуальных образовательных интересов, потребностей и склонностей обучающихся. 

Расширяется спектр социокультурных знаний и умений учащихся 7 класса с учетом их интересов и возрастных психологических особенностей. Целенаправленно формируются умения представлять результаты своей проектной деятельности, свой город, страну, ее культуру средствами китайского языка в условиях межкультурного общения.

Структура рабочей программы

Рабочая программа включает разделы: 

· «Результаты освоения курса внеурочной деятельности». 
· «Содержание курса внеурочной деятельности с указанием форм организации и видов деятельности». 

· «Тематическое планирование». 

Раздел 1. Планируемые результаты освоения курса 
внеурочной деятельности

Предметные результаты предполагают:

· совершенствование языковых и речевых умений иноязычного общения: лексических, грамматических, произносительных в аудировании, чтении, письме и говорении при решении конкретной коммуникативной задачи;

· сформированность коммуникативной иноязычной компетенции, необходимой для успешной социализации и самореализации, как инструмента межкультурного общения в современном поликультурном мире;

· владение знаниями о социокультурной специфике страны/стран изучаемого языка и умение строить свое речевое и неречевое поведение адекватно этой специфике;

· умение выделять общее и различное в культуре родной страны и страны/стран изучаемого языка;

· достижение порогового уровня владения иностранным языком, позволяющего выпускникам общаться в устной и письменной формах как с носителями изучаемого иностранного языка, так и с представителями других стран, использующими данный язык как средство общения;

· сформированное умение использовать иностранный язык как средство для получения информации из иноязычных источников в образовательных и самообразовательных целях.

Метапредметные результаты предполагают:

· развитие умения планировать свое речевое и неречевое поведение;

· развитие коммуникативной компетенции, включая умение взаимодействовать с окружающими, выполняя разные социальные роли;

· развитие исследовательских учебных действий, включая навыки работы с информацией; поиск и выделение нужной информации, обобщение и фиксация информации;

· осуществление регулятивных действий самонаблюдения, самоконтроля, самооценки в процессе коммуникативной деятельности на иностранном языке;
· формирование проектных умений.

Личностные результаты предполагают:

· формирование мотивации изучения иностранных языков и стремление к самосовершенствованию в образовательной области «Иностранный язык»;

· осознание возможностей самореализации средствами иностранного языка; 

· стремление к совершенствованию собственной речевой культуры в целом; 

· формирование коммуникативной компетенции в межкультурной и межэтнической коммуникации; 

· развитие таких качеств, как воля, целеустремленность, креативность, инициативность, эмпатия, трудолюбие, дисциплинированность;

· формирование общекультурной и этнической идентичности как составляющих гражданской идентичности личности;

· стремление к лучшему осознанию культуры своего народа и готовность содействовать ознакомлению с ней представителей других стран; толерантное отношение к проявлениям иной культуры, осознание себя гражданином своей страны и мира;

·  готовность отстаивать национальные и общечеловеческие (гуманистические, демократические) ценности, свою гражданскую позицию.
· иметь адекватную самооценку, позитивную Я-концепцию (опыт интересной работы и публичной демонстрации ее результатов).
Раздел 2. Содержание курса внеурочной деятельности с указанием форм организации и видов деятельности

Методы и приемы

Предлагаемые ниже методы и приемы проведения курса способствуют углублению и расширению знаний учащихся по английскому языку, формированию коммуникативной и языковой компетенций. 

В процессе использования данных методов и приемов у учащихся развиваются следующие умения:

·  общеучебные умения: работа с дополнительными учебными пособиями, со словарем, справочной литературой; составление плана высказывания, сообщения, выступления по проблеме;

·  специальные учебные умения: осуществлять тематический подбор лексики, делать краткие записи по проблеме; пользоваться двуязычным словарем;

· собственно коммуникативные умения по видам речевой деятельности, включающие речевое и неречевое поведение

	Методы 
	Приемы

	1. Ознакомление с новой темой и проблемами, с ней связанными, с новыми лексическими единицами
	-объяснение;

-прослушивание и запись материала занятий;

-самостоятельное чтение материала и его изучение;

-работа с лексикой.

	2. Тренинг
	-ответы на вопросы;

-поиск ответов на вопросы в тексте;

-чтение и перевод текстов;

-выполнение упражнений на 

 закрепление грамматики.

	3. Практическое

   применение
	-обсуждение темы/проблемы в парах, группе;

-выполнение тестов (устно, письменно);

-рефераты

-проекты


Формы контроля
 Контроль и оценка знаний  предполагают  степень достижений учащихся в решении поставленных целей и задач обучения.

Цель оценки заключается:

· в формировании у школьника уважительного отношения к себе;

· в поддержании уверенности его в своих силах (возможностях, способностях);

· в создании у школьников и учителя мотивации для достижения целей обучения.

Контроль за уровнем усвоения материала носит систематический характер и осуществляется в конце каждой темы. Он проводится при помощи письменных тестов и устного опроса, носящего фронтальный, групповой и индивидуальный характер. Тестовая форма контроля с заданиями множественного выбора позволяет за короткий промежуток времени проверить усвоение значительного объема фактического материала, а также служит своеобразной подготовкой к устным ответам. 

	1. Ответы на вопросы по изученной теме: устно или письменно.
	каждое занятие

	2. Тестирование по материалу, изученному в курсе.
	в конце каждой темы

	3. Творческая работа по одной из пройденных тем
	в конце курса


Итоговый контроль
Итоговый контроль проводится в форме творческой (проектной) работы. Результаты проекта могут быть представлены в форме реферата, доклада, презентации. При оценке качества работы по проекту оцениваются как представленные в письменном виде материалы (результаты работы по проекту), так и устная или мультимедийная презентация проекта в аудитории. 

Раздел 3. Календарно-тематическое планирование
	Номер
	Содержание занятия
	Кол-во часов

	1
	Математические символы в китайском языке.
	1

	2
	Общие математические выражения и формулы.
	1

	3
	Математические графики.
	1

	4
	Определение и иллюстрация.
	1

	5
	Местоположения и направления.
	1

	6
	Подобие, разность и пропорции.
	1

	7
	Вычисление и операции в математике.
	1

	8
	Вычисление и операции в физике.
	1

	9
	Вычисление и операции в химии.
	1

	10
	Инструкции и руководства.
	3

	11
	Классификация и её примеры.
	1

	12
	Объяснение различными китайскими словами.
	1

	13
	Структура объекта или субстанции.
	1

	14
	Изменения объектов.
	2

	15
	Земля.
	3

	16
	Материя.
	2

	17
	Вещество.
	2

	18
	Электроника.
	3

	19
	Человек и компьютер.
	3

	20
	Природные и искусственные материалы.
	2

	21
	Машины и механизмы.
	2
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